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Bratje! Glejte, skrivnost vam povem: Vsi ne bomo za-
spali, vsi pa se bomo sp!emenili, hipoma, ko bi z otmi
trenil, ob poslednji trombi; zapela bo namreé in mrtvi bodo
vstali neminljivi, in mi bomo spremenjeni. Zakaj to minljivo
si mora nadeti neminljivost in to umrljive nadeti neumrlji-
vost. Ko pa si bo to minljive nadelo neminljivost in to
umrljivo neumrljivest, takrat se bo spolnila beseda, ki je
pisana: »Pouizila je smrt v zmago.« Smrt, kje je tvoja zmaga?
Smrt, Lie je tvoje zelo? Zelo smrti je greh, moi greha pa
je postava. Hvala pa Bogu, ki nam daje zmage po masem
Gospodu Jezusu Kristusu. (1 Kor 15, 51-57.)

Gospm{ lezus Kristus, hali ve[iiansiva, resi duse vseh
vernih umrlih kazni pekla in globokega brezna. Resi jih
iz leviega irela, da jih ne pogoline pekel, da ne padejo v
temo! Vodnik sveti Mihael mnaj jih privede v veino lug, Li
si jo nekoé obljubil Abrahamu in njegovemu rodu. Hvalne
darove in prosnje ti prinasameo, o Gospod; i ii|| sprejmi za
one duse, ki se jih danes spominjamo, naj se preselijo iz
smrii v Fivljenje. (Darovanje.)




Vaclav Bene3 Trebizskyj — OroZen Janko:

1z rodne kocice.

Krvavi cveti.
(S Slanskega.)

Nase Poohre* je ohranilo do danadnjih dni lep fopek najrazli¢nejiih
pravljic, tako o povodnih moZeh, o izkopanem zvonu, o sojenicah.

Saj Ze sam &érni, razpadli sHanZbureke izgleda v sedanji pokrajini kot
okamenela pravljica iz davno minulih let. A koliko je v ruSevinah okrog
obeh grajskih stolpov zakopanih povesti iz tistih pradavnih dni, ko je 3e
Lugki Vlaslav sedel v bliznji Vlastislavi, ki je v danaSnjih dneh, Zal, Ze
poneméena, in koval naklepe proti prafkemu knezu.

Nekako pred tremi leti sem stal zvecer na vrhu bazaltnih skal, odkoder
se dale¢ naokrog ponosno ozira v ruSevine razpadla zibelka gospodov
Zajcev, junaskega rodu, ki ga proslavlja nafa zgodovina.

Bil je soparen avgustov dan in v avgustu je najsvobodneje zveéer, ko
zaide solnce in sede ¢lovek lepo med nebo in zemljo.

Pod nogami se mi je Sirila napol prozorna tanéica, zdelo se mi je, da
je stkana iz mahu, zlata in zelenja, bilo je, kakor da bi plavale po dolini
lahke megle, a visoko nad glavo so se dvigali sivi oblacki — kakor, da bi
jate golobov letele pofasi po neizmerni sinjini..., Kam? Bog sam ve, kam.

Doslej se nisem niti ozrl na starca, ki je sedel na skalnatem izstopu
pri Stirioglatem stolpu. Na glavi je bil pleSast, na ¢elu je imel gub, kolikor
je doli na zelenem polju brazd, ali o¢ so mu #e bile bistre kakor strele in
pronikajoée kakor orlov pogled. Telo mu je pokrival vojaski plasé, ki pa je
bil raztrgan in iz najslabfega blaga, poleg njega na skali je leZal »prestre-
ljenc klobuk in gosli z dvema strunama so mu bile za druZbo,

Hitro sva se seznanila. Imam navado, da govorim s starimi ljudmi na
vasi jako rad. Tak dedek ¢loveka dvakrat, trikrat ostro in premeteno po-
gleda, pri tem se zvito nasmeje in pokima z glavo; nekoliko trenotkov
upira ofi vate, kakor da bi te hotel »skozi in skozic¢ pregledati, ali potem
ti Ze zaupa in pove vse.

»Ostajam tu ¢ez no¢ od pomladi do zime. Hm — kaj zdaj! Toda bili so,
gospod, ¢asi, ko bi tu za nobeno ceno ne bil nihée prenoceval, pa e bi mu
bili dali Libochovigki grad in vso gospostino k temu z njim.c

»A zakaj?«

sPa tega Se niste slisali? Ne éudim se, da vprasujete. Vendar mladi v
take stvari ne verujejo.c

sToda radi jih posluSajo, zelo radi.c

Staréek je jel z uZitkom pripovedovati in po njegovem pripovedovanju
sem napisal to povest.

Na Hanzburku je vladal nekdaj, pred nekoliko sto leti, vprav kraljev-
ski sijaj. Na dvoru gospodov Zajcev se je zbiralo toliko plemstva kakor na
Hradé¢anih in &efki gospodje so pofiljali svoje sinove na HanZburek, da bi
se tu naudili lepega vedenja. Radi tega so postali Zajci nadvse ofabni, s
Cetkim kraljem so imeli stalne boje, z ljudstvom niso bili dobri in tujina
jim je bila ljub%a od domadega ognjii¢a. Ako je rekel kralj na Hrad&anih:
»da,« so odgovorili Zajei na HanZburku: »né.« Svoje héere so moZili samo

* Dolina reke Ohre, ki se izliva v Labo nasproti Litome¥icam.
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z gospodi, ki so imeli svoje prapore. A gospodu Nikolaju je bilc premalo
celo praporni grb. Saske in bavarske kneze je najviSe cenil, enemu bi bil
zelo rad dal svojo héer. Toda Lucija je Ze dolgo mislila na mladega Kostja-
lovea. Gospodu Nikolaju pa niti v sanjah ni priflo na misel, da bi mu jo
dal, ker Kostjalovi nikdar niso mnogo imeli in so morali Ziveti od tega, kar
jim je kot selskim plemi¢em Gospod Bog na polju podelil.

Na svetu pa je paé¢ tako: kadar se ¢lovek zaziblje v najlepie sanje,
tedaj se hitro prebudi in vidi pod seboj hladno resni¢nost. Tudi gospodu
Nikolaju se je zgodilo tako, Ze je bil dolo¢en dan za zaroko, gospod Nikolaj
je sklical plemstvo z vseh strani in Zenin, sin saskega volilnega kneza, je
Ze prispel v spremstva vitezov, ker je gospod Nikolaj pripravil za tisti dan
buéni turnir in se je na tiso¢e glav trlo po grajskem dvoriséu.

Ze zjutraj je priSel k svoji héeri in ji povedal, da bo od tega dne ne-
vesta gospoda Albrehta Saskega in da se h grbu Zajcev pridruzi znak saski.

»Pa &e naj bi se, ole, k naSemu grbu pridruZila tudi cesarska krona, bi
moral opustiti to misel,c je rekla trdno in odloéno gospodi¢na Lucija. »Ti si
se pogajal s Sasi brez menelc

»Brez tebe, héerka moja, ker vem, da si ofeta poslusala, kar si Ziva, in
da ga poslusas tudi v tienotku, ko te povisa nad vse &eske rodove, tudi nad
same RoZenberke.c

»A & ne bi poslusala.c

sPa bi tudi moja héerka ne mogla biti.c

»Da bi si, otka, upal radi tujca zatajiti svojo lastno kri?«

sNe govoriva dalje o tem, dete, toda srece, ki te ¢aka, ne zametavajle

»A &e je ne maram?c

Gospod Nikolaj je ostro pogledal svojo héer, trikrat je spremenil barvo
v obli¢ju, ustnice so mu zatrepetale in bilo je, kakor da se ga loteva
omotica.

sA komu bi rada dala svojo roko, héerka moja?«

»Ali me, ofe, odkrito vpraSujeifc

»Odkrito, héerka.«

»Vjeslava Kostjalovskemu, otka,« je poSepetala gospodi¢na in se zgru-
dila oletu v narocje,

Toda gospod Nikolaj se ji je na lahno odmaknil.

sKakor hotet,« je rekel in zapustil sobo. Njegov glas je zvenel, kakor
zveni, kadar piha v januarju veter s Saskega v grajska okna, a ofi so se
mu svetile kakor dva bliska, ki se kriZata v &érnih oblakih.

Zunaj na dvoru so bile Ze cele skupine vitezov, a e vedno je vsako
minuto oznanjeval glasnikov rog nove in nove goste.

Ko je dospelo solnce nad vigine za Budinjem in se je na odru pojavila
nevesta v obleki, posuti s samimi biseri in dragimi kameni, so dali glasniki
znamenje za pricetek turnirja. Sagki knezi so se najprej spustili v boj,
gospod Zenin je bil prvi med njimi, ali neki neznani vitez je Ze po prvem
spopadu vse po vrsti zmetal s sedla. In tako se je zgodilo vsakemu, ki si
je upal za ograjo.

Nevesti so Zarela lica kot najboljsi Skrlat in ofesca so se ji svetila
kot jutranja zarja, ker je slutila, kdo je neznani vitez, pod katerim se
je upognilo Ze petnajst kopij na prvi mah.

Sagki gospodje od sramu niso vedeli, kaj bi napravili, a gospod Ni-
kolaj je sedel tiho, kakor bi ne bilo iivljenja v njem; samo o¢i, ki so se
posastno svetile, so javljale, da je v njem Zivljenja kar preveé in da se to
zivljenje vzburja, da prehaja v stra¥no valovanje, grozece s poginom vsa-
komur, kdor bi si upal v vrtinee.
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»Nevestin dar, presvetli gospod, ste radi neprijazne usode izgubili,
upam pa, da je nevestina roka Se vedno vaSa,« je rekel gospod Nikolaj po
kon&anem turnirju,

»Z viteSko nagrado, ofe moj, izro¢im pogumnemu vitezu tudi svoje
srce, pa naj bo kdorkoli.c

»Snemite nali¢nik, gospod vitezle je rekel gospod Nikolaj,

Vitez je takoj ubogal; na obli¢jih vseh se je pojavila groza, z grozo
pri nekaterih jeza, pri drugih zavist, pri tretjih zasmeh, a radost le pri
malokomu.

Mladi vitez je bil Vjeslay Kotja-
lovee.

sMoja héerka vam, hrabri vitez,
izrot¢a, z viteSko nagrado tudi svoje
srce. Privoljujem k temu, ali pod tem-
le pogojem — —«

V mmozici je nastal mir, kakrien
vlada v danasnjih dneh na tukaji-
J e njem gradu dan za dnem, teden za
tednom, leto za letom.

»Odpravite se na pot in s poti mi
privedite na verigi Zivega zmaja, po-

\ii ) i-“
dobnega tistemu, ki mu na Hrad¢anskem gradu sv, Jurij s kopjem prodira

Zrelo.c (Dalje.)

Mirko Kundié:

Vseh mrtvih dan.

Tiho sredi boZje njive
Sepeta cipresa:

»Danes na stezaj odprta
boZja so nebesal«

Duse umrlih romajo

o trumah na gomile.

Bele specke 3tejejo,

ki so o prst psadile

njim na ¢ast in o tih spomin
Jjih roke ljubece,

solze blagoslavljajo

in spomine davne srece ..

Esén:
Mrtvi materi.

med dehtede jasmine,
skozi ofo7ne doline, —

Lilasti podleski
so vzbrsteli

kot Zalostni kelihi,
vijolicastobeli.
Zadehteli so po utah
zadnji jasmini —

o mati, ti pa si umrla —
Na jesenski kras

nisi vec zrla,

pecna ura

odbila fi je das — — —
Ko sem bil otrok
vodila si me za rodico
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nad njimi je cerkvica,
briljanska Marija Devica.

In govorila si mi,

da v onem brljanastem domu
stanuje Bog.

In varno sredi gorji
mislim na Boga,

in na Marijo Devico,
ki te bo, mamica mila,
o nebesih ovendala.
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Puntke za igrade pridejo Zive na svet. V prelepi deZeli, kjer deZuje
samo ponoi, podnevi pa zmerom sonce sije in kjer ni nikoli mraza. Pod
cvetodim grmovjem imajo svoje hiSice, v njih so majhne sobe s posteljicami,
omaricami, stoléki in drugim pohiStvom. Tudi kuhinje z vso opravo so v
teh hificah tako majhne, kakor je pun¢kam prav. Od hiSe do hife se vijejo
srebrne stezice, ob stezicah rastejo jagode, ki lefo in dan preZlahtno cveto
in Se bolj Zlahtno zore, kar ni ¢udo, ko sta v tej prelepi dezeli deZ in rosa
najéistejsi malinovec. Iz malinovea so tudi roZzmati oblaki, ki jih od tam
véasih veter k nam zanese.

Ker v deZeli ni mraza, se
sprehajajo puntke po srebrnih
stezicah kar v samih srajékah.
Obirajo jagode, ki so ka-
kor bonboni, in pijejo malino-
vec, da imajo od tega ¢isto rdece
ustnice. Obiskujejo se v svojih
higicah, kjer si razkazujejo opra-
vo, ¢eSejo lase in pripovedujejo
novice in sanje,

Res, lepo zivijo puntke v svoji deZeli in vsaka deklica bi rada pri njih
Zivela, ¢e bi ne bilo v deZeli punck straine nadloge. Ta nadloga je hudobna
éarovnica Puncara, ki vsako leto enkrat puncke obis€e. Takrat jim je gorjé.

Hudobna &arovnica hodi po deZeli in Svrka s éarovno &ibo po punékah
ki v strahu beZijo na vse strani. Veliko se jih sreéno poskrije, veliko jih
uteée iz deZele k ljudem, ki jih sprejmejo za svoje. Pri njih Zive in rastejo
naprej, postanejo deklice, hodijo v Sole, in ko so &isto velike, so gospodiéne
in gospe.

One, ki jih zadene ¢arovni¢na &iba, pa otrpnejo in ne govore veé na
glas. Ce jih je Zarovna Siba mo¢no zadela, so &sto trde in negibne. Ce jih
je manj, imajo Se gibljive ude in nekatere celo lahko Se oé& odpirajo in
zapirajo. Vendar si z lastnimi udi ne znajo ve¢ pomagati in same se ne
morejo premikati.

Otrple pundke éarovmica pobere in odnese v veliko mesto, kjer ima
svojo tovarno. Vsako leto jih nabere devetdeset koSev, V tovarni so dvorane,
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v njih sedijo pri dolgih mizah gospodiéne, ki so v sluzbi &arovnice Punéare.
Gospodiéne razberejo puncke po velikosti, potem pa vse lepo poravnajo.
Poéesejo jih, v lase jim vpletejo trakove in operejo in zlikajo jim srajcke.
Ce so od strahu preveé¢ prebledele, jim lica rdee namaZejo, tej ali oni na-
pravijo novo srajcko, v¢asih tudi obleko. Nazadnje vloZe gospodiéne vsako
v posebno gkatlo. Na 8katli je zapisano, kaksne vrste punéka je v nji in
koliko je vredna, zakaj ¢arovnica Punéara je pohlepna po denarju in
prodaja puncke trgovcem z igracami.

Ce bi trgovei vedeli, kako jih dobi, jih morda ne bi pri njej kupovali.
Toda kaj, ko ne vedo, ¢arovnica sama se pa tudi ne izda. Kadar pridejo
trgovei k nji, se lepo preoblede in potaji. Vsa sladka in prijazna jim pravi:
»Poglejte, gospodje, ali niso res lepe in zlate moje puncke; nikjer na svetu
ni lepsihlc

Tako govori, da jih draZe proda. In ker so puncke res lepe, jih trgovei
kupujejo, da jlh naprej prodajajo za igrafe deklicam. Tudi trgovee iz
Ljubljane jih je hodil vsako leto tja kupovat. ]esem jih je veliko nakupll
pozimi in spomladi jih je najve® razprodal in konec poletja mu jih je
ostalo Ze &isto malo,

Pred leti — vas otka je bil takrat e mlad — je poslovodja ljubljanske
trgovine preurejal izlozbe za zaletek Solskega leta. Pobral je iz njih ko-
palne obleke, kape, sportno orodje in drugo tako robo, ki se poleti najveé
prodaja, in razstavil torbe in nahrbinike za Solarje, pusice, mape, tintnike
in &evlje. Eno okno z vederci, lopatami, &olni¢ki, ladjicami in drugimi po-
letnimi igracami je pustil Se neizpremenjeno. Ko so se 7e Sole zadele, je pa
Se to okno preuredil, Postavil je vanj druge igrate in puncke, kolikor jih
je od zadnje jeseni ostalo, da bi jih razprodali, preden dobe nove. Ni bilo
dosti punék, a ena je bila vmes posebno velika in lepa. V trgovini so se vsi
¢udili, da je nih&e ne kupi, ko vendar ni bila draga. Veliko punéko je
gospod poslovodja postavil v sredo okna med igrade.

Te puncke se je bila Siba ¢arovnice Punéare prav malo doteknila. Tako
malo, da je puncka e zardevala, ker jo je bilo sram, da je v sami srajéki.
V oknu je rajéi meZala, in ¢e bi mogla, bi bila cel6 na glas jokala, kadar
so stali pred njo ljudje. — Puncke so res ubozice, dokler ne pridejo v roke
deklicam, ki jih obledejo, negujejo in pestujejo, ker vedo, da so puncke
zive in da vse razumejo, kar jim pripovedujejo, éeprav same ne morejo
gibati in govoriti.

Dolg je bil dan puncki v oknu; nazadnje je vendarle sreéno minil.
Zvecer je pa ukazal gospod poslovodja, naj ostanejo izlozbe zaradi reklame
pozno v noé¢ odprte in razsvetljene, kar je bila za punéko sreéa.

Tisto no¢ je priletel nad Ljubljano &arovnik Blagodej. Zagleda pod
seboj razsvetljeno mesto in de: »Dolgo me Ze ni bilo v Ljubljano! Pogle-
dam malo, kako se je kaj ta ¢as mesto spremenilolc

Blagodej pristane na Cankarjevem nabrezju in krenme po Ribji ulici
na Mestni trg. Ozka Ribja ulica je bila sicer prav taka, kakor Ze pred sto
ali dve sto leti, a na Mestnem trgu je Blagodej ostirmel. Res so bile hige stare,
vendar vse prenovljene, irg pa lepo tlakovan in Se pozno ponoé&i sijajno
razsvetljen. Trgovine so imele velike nove portale in nekatere celo odprte
izlozbe. Blagodej se je razgledal in &ital imena trgovin. Dobro se mu je
zdelo, ko je med novimi naSel stara znana imena. Posebno je bil vesel, da
e stoji trgovina, kjer mu je bil ofe kupil nove &evlje, pipec in konjicka,
ko sta bila prvikrat v Ljubljani, Zato se je pred njenimi okni dolgo mudil
in premisljeval, kako svet ¢imdalje lepSo robo izdeluje. Nazadnje je stopil
k izlozbi z igratami in tudi tam vse pazljivo pregledal, (Dalje.)
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N. C.:

Pred Miklavzem.

(V Bolski sobi.)

Jozek:
Tonéek in Pavlek, Andrejéek in Ivan,
pridite, da vam novico povem!
Tonéek:
Kaj pa spet takega, hitro, le hitro,
¢akanje ni mi po volji nikdar.
Pavlek:
Ne #e, poéakaj, da torbico snamem,
danes je tezka, da kriz me boli.
Ivan:
Tukaj sem, toda Andrejéka pocakaj,
brz, ti pocasnez, 7e zadnji si spet!
Andrej (prihlaéa podasi):
Kaj bo le novega, mar gori voda,
dajte mi vendar, neudakanci, mir|
Jozek:
No, pa ste skupaj. Sedajle pa &ujte:
Videl sem ...
Vsi:
Koga? —
Jozek:
Ugenite sami! ...
Toné&ek:
Kaj si le videl, mar slugovo macko
ali pa_ sultana, da jo podi?
Jozek:
Kaj e, vse ve¢ in vse veé. Ugibajte!
Pavlek:
Daj no, povej in nikar nas ne mugéil
Andrej:
Morda veliko medeno potico,
krace, klobase in Bog ve Se kaj?
Ivan:
Ta pa le misli, kje bi kaj snedel.
Kdo bi ugibal, Jozek, povej!
Jozek:

Miklavza sem videl.
Vsi:

Miklavza? Kje? — Kdaj in kake? —
Jozek:

Sino¢i sva z otkom skoz Zvezdo zavila,
ogledovala Miklavziev semenj:

vse je svetlo in ludka pri luéki.
Gneda pa taka, da komaj se ganes.
O¢ka naenkrat na rahlo posepne:
»Ali ga vidis? — Ali ga vidis? —
To je Miklavz, samo preobleen,

da ga otroci takoj ne spoznajo.c

Ivan:
Pa je zares bil? — Res bil Miklavz? —
Jozek:
Oc¢ka je videl, pa sam sem ga videl:
ravno je nekaj na stojmici kupil . ..

Andrej:
Gotovo bonbonov pa fig, ¢okolade.

Pavlek:
Vidi ga, se mu Ze sline cede.

Ivan:
Koliko staréek ima zdaj opravkov.
¢udno, da koga kedaj ne pozabi.

Tonéek (zalosten):
Mama je rekla, naj ni¢ ga ne prosim,
letos bo moral nositi le njej:
moke, krompirja, obutve in drv.
Veste, pri nas je kaj Zalostno zdaj,
zmerom nas zebe in ve¢krat smo laéni,
ofe pa dela ne more dobiti.

Pavlek:
Jaz pa sem zadnji¢ MiklavZu napisal,
da bi rad konja, vozifek in stroj,
smucke, drsalke in topel koZuiéek,
pa sem &ez dva dni dobil ta odgovor:
sLetos ne sme¥ vsegd pozeleti,
toliko reveZev nima obleke,
zanje skrbeti mora najprej
tvoj sveti Miklavz.c

Jozek:
Jaz bom gotovo imel vsega dosti,
obleke, peciva, potic in igra¢,
ni¢ mi ne bodi veé Zalosten, Tonéek,
bova pa malo delila, kajne.

Ivan: @
Res sem Ze veckrat na tole pomislil,
kaj le bogatim nosi Miklavz,
ti paé sami imajo zadosti,
revezem naj bi vse to daroval.
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JoZek:
To pa tako je: vsem, kar je pridnih,
vsakemu dela veselje Miklavz!
Mislis, da Peterdéek ni ga vesel?

Andrej:
Peteréek ? — Kteri? —

Jozek:
I Peteréek z Bleda, prestolonaslednik.

Andrejéek:
Mar tudi njemu nosi Miklavz?

Jozek:
Kajpada, ¢e ga le prosi za kaj.

Tonéek:
Kaj ga pa¢ prosi?
Andrejéek:
Gotovo sladéic in najlepsih igraé.

Jozek: -
Bezi no, bezi, ne sodi po sebi.
Tega in onega ima dovolj,
Peteréek prosi vse druge stvari:
prosi za mamico in za oceta,
zdravja in srefe da Bog jima d4.

Pavlek:
Potlej pa tudi na nas ne pozabi,
— saj nam neko¢ bo dobroten vladar —
prosi za ljudstvo, za lepe te kraje,
naj blagoslov jim nebeski rosi,
prosi miru in prijateljske sloge,
naj kraljevina nam v sredi cveti.
Andrejéek:
Ce pa takole na$ Peteréek prosi,
potlej bo vreden, da vlada ko kralj.

Glejte, mi vsi pa ni¢ drugega v mislih
nimamo kakor igrade in jed!

Ivan:

Glejte, zato pa takole bom molil

to §e nocoj, preden v posteljo grem:

Svetec nebeski, otroiki prijatelj,

spomni se zopet me kakor doslej,

daj mi bonbonékov, in fig in roZicev,

daj mi obleke in knjig in igraé.
Vsi:

Sveti Miklavz, oj sveti Miklavz!
Ivan:

Vendar, ¢e letos si rajske zaloge

revnejsi, bednejsi deci odbral,

tega pa, prosim, mi vsaj ne odkloni,

mamici, ofku daj svoj blagoslov!
Vsi:

Sveti MiklavZ, oj sveti Miklavz!
Ivan:

Prosim za tiste #e, ki po jeziku

bratje so mi in jih ljubim nad vse:

daj, da ljubezni jim Zarek zasije,

jezo pozabijo, v bratstvu Zive!
Vsi:

Sveti MiklavZ, oj sveti Miklavz!
Ivan:

Nad Jugoslavijo sonce naj sije,

vlada naj sreéno domaéi ji kralj!

Kralja, kraljico in deco njegovo

Bog naj ohrani v sreéi vsekdar |
Vsi:

Sveti Miklavz, oj sveti Miklavz!

JozZe Krajinar:

Decek zvecer.

Kadar solnce zlato
daleé skrije se,
decek gleda zvezde,
stega k njim roke:

»Jaz bi zvezde trgal,
o zlat jik venec zvil,
ga k zlatarju nesel,
zanj denar dobil.c

Deéek stega roko,
hrepeneco roko —

pa je previsoko
gori do neba.
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Mirko Kundié:

Sli nekoé¢ so angeli
preko roznatih poljan,
da otroku bolnemu
bi ponesli zlatih sanj.

Pa nekje tam sred poljan
sanje izgubili so,

Bogeu dobremu gorje
spoje potozili so.

BoZjih luék — kresnic — poslal
jim je Bogec v tih veéer,

da poiskali sanje bi —

nasli niso jih nikjer ...

Kje so sanje zlate, kje?

Ah, sred roZnatih poljan

bozje lucke iicejo

se dandanes jih zaman — — —

Vook Joza:
Poslednja roza.

Poslednja roza v vrtu trepeta,
spomin na dnepe tople jo boli.
Tam v vejah droben pti¢ zgoli
in bolna roza mu zaSepeta:

»Preljubi pticek, prosim te,
seboj na jug ponesi me.
Lahko me skrijes pod perot
in odletiva bri od tod.«

»Ah, revica, ne gre tako.

S perotmi moram plavati
skoz sinji zrak —, ti padla bi
na tla, udarila bi se hudo.«

»Preljubi pti¢ek, prosim te,
seboj na jug ponesi me.

»Ah, revica, ne gre tako.

Ce truden kdaj bom prehudo,
na krempeljcih pocival bom,
preveé, prevec¢ te ranil bom.«

»Preljubi pticek, prosim fte,
seboj na jug ponesi me.

Lahko bom o kljuncku ti éepela,
v tople kraje poletela.c

»A4h, revica, ne gre tako.

Jaz s kljunékom bom vso pot Zgolel,
vso pot bom o pomladi pel,

ti padla bi, ojoj, hudo.. .«

Poslednja roZa o ortu zaihti,
iz vej poslednji pti¢ na jug zleti,

Lahko me stisned o krempeljce
z menoj preplavas dalje vse.c

presladko pesem o pomladi ubira
poslednja roza v ortu — umira.
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Marija Grosljeva:
Buci, morje Adrijansko!

Bili smo majhni, pa smo po-
stali veliki, veliki smo, pa ho-
cemo biti vedji: pravico imamo,
sposobnost in moc&.

Mi rasiemo, upirajo¢ na jug
hrepenece o0C¢€i.

Pozdravljena Soc¢a in morje
s tebofj, najlepsi, najdrazji ugrab-~
Iieni plen.’

Zakaj so te razdelili,prefrgali
v dvoje, 0, saj je, kot bi razkle~
nili Cujeci malerlni roki v objemu ljubezni.

0O, niso se nemo in brezbriZno odrekla nasa
mlada, navdu$Sena srca, le premlada in preSibka
je Se sedaj naSa pest.

Ko dozori pa v miSicah nam sila, na jug usmeri
beli orel krila, boS, morje, nas blesteci cilj.

Zabuci, morje osvobojeno!

Naj se zlije tvoje bucanje z mogocCnim,. vse-
obsegajocim klicem mladih sfraZarjev.

Na$ prapor nosi geslo:
vera, ljubezen, delo.
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" Jadran — slovansko morje.

¥
— g « V prvi polovici 7, stol. po Kr, so se nasi predniki Sloveni

X naselili po vsem zapadnem delu Balkanskega polotoka. To seveda
ni §lo brez boja, Redki stari prebivalci, ki jih oslabljena bizan-
tinska drzava na kopnem ni mogla #&ititi, so popadali v bojih
ali pa so se umaknili v samotne gore, pa tudi v utrjena obalna
mesta in na otoke, kjer jim je bizantinsko vojno hrodovje nudilo
pomoé zoper nove sosede. Kljub temu so Sloveni okoli 1. 614
zavzeli in razrudili glavno mesto stare rimske Dalmacije — Salono; prebi-
valstvo nesreénega mesta, kar ga je ostalo pri Zivljenju, si je poiskalo
zavetja v prazni ogromni palaéi cesarja Dioklecijana in na ta nacin ute-
meljilo novo mesto — Split, Cigar jedro je $e danes stara cesarska palada.
Sloveni so tudi prisilili podjarmijene prebivalce, da so jim sluzili s svojimi
ladjami na roparskih pohodih preko Jadrana, ker sami Se niso bili vajeni
morja. Tako so l. 642 napadli mesto Lepont (danasnjo Manfredonijo) v Ita-
liji, a bili so pregnani.

Naslednjih dve sto let sicer ne beremo ni¢ o
brodarjenju nasih prednikov po Jadranu, gotovo
pa so se ze takrat udejstvovali na njem kot gu-
sarji, kolikor jih niso pri tem ovirale bizantin-
ske vojne ladje. Bizantinci so namreé prav s
pomoljo brodovja obdrzali v svoji oblasti se
mesta Split, Zader, Trogir in nekatere otoke in
so to svojo posest imenovali Dalmacijo, dodim
so se vedine ltalije pa Istre in Hrvatske pola-
stili Franki, ki jim je vladal takrat Karel Veliki.
Pod bizantinsko nadoblastjo so bile tudi stevilne
ribiske in mornarske naselbine na otokih ob
obali stare Venecije, na katere so se bili zatekli
v burnih ¢asih selitve narodov razni beguneci,
Z ribiftvom in trgovino so si opomogli in dobili
svoje srediS¢e v Benetkah, ki so kmalu si-
lile tudi na nasprotno obalo Jadrana; bogate sume in krepki ljudje so jih
mikali — suZnji in les so bili zanje dobitkonosno trgovsko blago. Tedaj
se pa postavijo BeneCanom v bran slovanski mornarji: Hrvatje, ki so
imeli svojo drzavo od istrske reke Rafe dalje na vzhod do dalmatinske
Cetine in pa Neretljani, katerih kneZevina je obsegala obalo od Cetine
proti Neretvi in pa bliznje otoke,

Oboji so neusmiljeno napadali in plenili beneske ladje, ki so vozile
ob nasi obali ali pa zahtevali od njih odkupnino za svobodno pot. Zato se
je ujezil beneski doz Peter Trandenik in el 1. 839 s celim brodovjem nad
Hrvate in Neretljane. Vendar se ni maral spustiti v boj, ampak se je rajsi
mirno pobotal s hrvatskim knezom Mislavom in neretljanskim knezom
Druzakom. Ko se je naslednje le spustil v boj z Neretljani, ga je pa njihov
novi knez Ljudit tezko porazil. Par let nato je bil ob nasi obali mir, ker
so se morali Benedani boriti z Arabci ali Saraceni, ki so Bizantincem
dali dosti opravka. Unicili so tudi beneiko brodovje, vdrli v Jadransko
morje in oplenili ve¢ mest na laski in na8i strani, Prav gori v Kvarneru
blizu LoSinja so bili Benetani vnovié tepeni od Saracenov, ki so nato osvo-
jili znano pristanisée Bari v JuZni Italiji in zadeli oblegati celo Dubrovnik.
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Dubrovéanom je poslal mogoéni bizantinski cesar Vasilij I. v pomoé svoje
brodovje, ki je pregnalo Arabee in nato se je zvezal z nemskim cesarjem
Ludovikom, da jih bosta pregnala tudi iz Barija. Ludovik pa sam ni imel
mornarice, ampak je poslal dol pred Bari svojega vazala, hrvatskega kneza
Domagoja in hrvatski mornarji so v zvezi z Ludovikovimi ¢etami na
kopnem osvojili Bari.

Tako se je hrvatska mornarica prvi¢ uveljavila pri ve¢jem vojnem
podjetju in ba§ za Damagoja je postala Benetanom zopet neprijetna. Ze
pred arabsko vojno je bil Sel doZ z mo¢nim brodovjem nad Hrvate, a Da-
magoj se je Cutil preslabega in mu je izroéil talce ter sklenil mir. Poslej
so pa Hrvatje tako brezobzirno napadali benegke ladje, da benegki letopisi
Domagoju pravijo »najhuji knez Slovanove in da so Beneéani celo papeza
naprosili za posredovanje pri Domagoju. Sele po Domagojevi smrti . 876
so0 se razmere zboljSale in z njegovim sinom I1jk om so Beneéani sklenili
mir in mu obljubili letni davek za to, da bodo smeli svobodno brodariti
po Jadranu, Z Neretljani so imeli pa Se dosti opravka. Sam doz Peter Kan-
diano je Sel 1. 887 Ze drugi¢ nadnje, a je bil blizu danasnje Makarske pre-
magan in ubit. Enako brezuspe#na sta bila e dva pohoda njegovega nasled-
nika, dokler niso Benefani sprevideli, da s silo ne opravijo niesar in so
tudi Neretljanom obljubili vsako leto doloéeno vsoto za prosto brodarjenje
ob njihovi obali. Sedaj so Sele prenchali prejinji spopadi in tudi morsko
roparstvo; Benetani so v redu plaevali pogojeno vsoto, Hrvatje in Neret-
ljani pa so tudi drZali besedo in celih 50 let je vladal v Jadranu najlepsi
mir, ki je najvet koristil bag beneski trgovini.

"Medtem so se zgodile vazne spremembe s Hrvatsko. Kmalu po Iljkovi
smrti so se Hrvatje z bizantinsko pomo¢jo otresli frankovske nadoblasti in
knez Branimir je dosegel okoli 1. 880 priznanje svoje neodvisnosti. Se
bolj se je povzdignila mo¢ Hrvatske za njegovega drugega naslednika
Tomislava (ok. 910—928), Malo prej so se bili naselili v Panonski niZini
divji MadZari in v obrambo pred njimi se je pridruzila Tomislavovi Pri-
morski Hrvatski doslej samostojna Posavska Hrvatska med Savo in Dravo.
Tudi ponosni Bizantinei so iskali zaveznisiva Hrvatov; bali so se namret
Bolgarov, katerih bojeviti car Simeon je parkrat prodrl prav do Carigrada.
Zato so izroéili Tomislavu v upravo svoja dalmatinska mesta in otoke, tako
da je segala njegova oblast od Drave prav v Jadransko morje in opravi¢eno
se je sedaj proglasil za kralja Hrvatoyv. Njegovo mo¢ na kopnem nam do-
kazuje njegova zmaga nad Bolgari, o hrvatski pomorski sili pa pife sodobni
bizantinski cesar Konstantin Porfirogenit takole: »Niti sagine niti kondure*
Hrvatov ne gredo v boj zoper nikogar, razen e jih kdo napade, s takimi
ladjami namre¢ hodijo hrvatski trgovei v luke, ploveé iz kraja v kraj po
neretljanski deZeli in po dalmatinskem zalivu prav gor do Benetk. Kritan-
ska Hrvatska more oboroZiti 60.000 konjenikov, 100,000 peicev, 80 sagin
in 100 kondur. Na saginah je po 40 moZ, a na kondurah po 10 do 20.c Seveda
so misljeni pri tem le vojaki-mornarji, razen teh je bilo na ladjah pa Se
po 60—100 veslaev, kajti samo z jadri brez vesel §e dolgo niso znali voziti
Po morju.

Iz cesarjevega pripovedovanja vidimo, da je hrvatska mornarica res
obvladala Jadran. Z Beneéani je imela redne trgovske zveze, hrvatske ladje
so hodile v Benetke, krotile pa tudi morske roparje in skrbele za varnost,
kar so morali s plafevanjem davka hrvatskemu vladarju tudi Benedani
priznavati. Zal pa ni ostalo dolgo tako.

* Dve vrsti ladij.
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Car::nthijofil:
»Ubijmo zmajal«

V spomin na 13, obletnico korotkega plebiscita.

Kakor pri¢a narodna pripovedka, se je v starem
Casu razprostiralo med Vrhskim jezerom in kra-
jem, kjer zdaj stoji Celovec, molvirje in go-
S¢ava. V goScavi sta gospodarila bivol in neresec.
V moévirju pa, ki ga je pokrivala neprodirna
megla, je domoval poSasten zmaj ali »lintvernc
(iz nemskega: Lindwurm = zmaj). Kdor je zasel
v to meglo, ga ni bilo veé nazaj. Pogosto je izgi-
nilo tudi kako govedo od Ered, ki so se pasle ob
robu goicave.

Vsak dan je bilo bolj jasno: zmaja je
treba ubiti! Toda nihée si ni upal nad pofast. Tedaj so se posluzili
zvijate. Zmaja so zvabili iz modvirja s pomo&jo bika, ki so ga privezali
kraj mo¢virja. Na bika so pritrdili velik oster Zelezen kavelj. Zmaj se je
res dal preslepiti, planil je na bika, a v istem trenotku se mu je zasadilo
osfro zaknivljeno Zelezo v mehek gobec. Tedaj so prihiteli mozje, ki so &a-
kali na ta trenotek, in so zavpili: »Ubijmo ga, preden se refil« In so
pobili zmaja.

DeZela je bila refena nevarne posasti, gostavo
so izsekali in moévirje izsusili.

Stari zmaj je mriev, v Celoveu na Novem
trgu so mu postavili kamenit spomenik.

A prigel je na KoroSko nov zmaj, in ta je e
nevarnej$i in pogubonosnej#i, nego je bil oni stari.
Ta novodobni zmaj na Korofkem je brezobzirno
poneméevanje naﬁega koroskega slovenskega Ijud-
stva. Ta zmaj je zlasti nevaren slovenski mladini.
Kajti zmaj ve: ée je mladina moja, bo tudi bodoti
rod moj! V Solah — potujéevalnicah — davi in dusi novodobm korogki
zmaj nad 15.000 slovenskih otrok.

15.000 ubogih koroskik slovenskih otrok v Zrelu nenasitnega nemskega
zmaja! O, kdor je res pravi Slovenec, mora pri tem ob€utiti v svojem srcu
bridko bol!

Ko se je kontala svetovna vojna leta 1918, smo Slovenci mislili, da je
prisel trenotek, ko bomo mogli tega koroskega zmaja ubiti. Slikar gosp. M.
Gaspari je naslikal zeleno pofast, zmaja, in pred njim moZa, ki z ogromno
gorjato udari zmaja z vso silo po glavi! »Zdaj mora biti zmaja koneclc
Slovenci so rekli: »Ubijmo zmaja! Refimo se iz njegovega smrtonosnega
objema! Dovolj nam je Ze Skodoval! Dovolj bodi naSega nmarodnega umi-
ranja! Ziveti hofemo! Dovolj smo Ze izgubili naSe lepe zemlje! Na svoji
zemlji hotemo biti sami gospodarji! Na nafi zemlji tuji rod — naj gost
nam bo, a ne gospod!c

Ob koncu svetovne vojne, leta 1918! Zal, bili smo prepodasni! Cakali
smo, da si je zmaj opomogel, da je prisel zopet do sape — a potem nam je
pokazal zobe in kremplje, in nismo mu mogli izirgati kriviénega plena.
Dne 10. oktobra 1920 je bilo slovenstvo na Korofkem z nem#kim zmajem
odlo@ilni boj — in zmaj je zmagall
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Cela Korotka je bila nekot slovenska. Na Solnogratkem fe danes pravi
ljudstvo Korogki: Slovenska deZela (das Windische Land). A mi poneméene
Korotke nismo terjali zase. Paé pa smo hoteli »nemikac mesta in trge
(kakor jih Nemeci imenujejo): Borovije, Zelezno Kaplo, Pliberk, Velikovee,
Grebinj, Celovee, Beljak. Zakaj so ta mesta in ti trgi nemski? Zato, samo
zato, ker nam v njih vse Slovence, zlasti vso slovensko deco v nemskik
otrogkih vrtcih in v nemskih Solah poneméijo! Ce bi se to ne zgodilo, bi
bili: Borovlje, Zelezna Kapla, Pliberk, Grebinj tako slovenski, kot so slo-
venski Jesenice, Trzi¢ in Kamnik na Gorenjskem. Velikovee bi bil slovenski
kot Kranj in slovenski bi bil tudi Celovec. Po veéini slovenski bi bil tudi
Beljak, leZet na meji med nemsko in slovensko Korosko, a odprt na tri
&etrtine proti slovenskemu ozemlju in samo na eno &etrtino proti nemskemu.

Slovenska deca! Géji Zivi ¢ut prave slovenske in slovanske bratske
vzajemnosti do bratov in sester severno od Karavank, in potem pazi ma
trenotek, kdaj bo treba zadati odloéilni udarce koroftkemu zmaju, ki ugo-
nablja na¥ ubogi narod na Koro$kem!

o g 0 O e 8 ) S 5 A o

Pod tem naslovom bomo priobéevali pesmice in proste spise, ki jih dobimo od"

»Strazarjeve. Ni s tem receno, da sta pesem ali spis godna za (igk, da sta pe-

sem ali spis kar 7e dovriena po obliki in_vsebini, o, ne; le veselje hofemo na-

praviti mladim ljudem, ki se trudijo za lep jezik, da vidijo svoje ime tiskano,
Veliko veselje je ¢loveku tiskano ime, e staremu.

D. Marjan - Skofja Loka:
Nasi bratje.

Tam, kjer Trst stoji in pa Gorica, A pridla bode doba zlata,

ne céuje se slovenska govorica, ko zmeljemo sovraga,

tam kruti tujci gospodarijo poteptamo in pomandramo ga,
ter nase brate zatirajo. krutega sovraznika.

KAPITANOVA POVED

Strazarji! Vsak »Strazar< mora
vedeti, znati, povedati vsakomur

Zacasni poslovnik Pomladka Jadranske straze.

(Dalje.)

Odbor je sklepéen, &e je navzod nalelnik ali podnalelnik in vsaj e trije
odborniki,

Odbor sklepa z navadno vefino.

Nacelnik glasuje sam le v primeru enakosti glasov, v teh primerih odloéuje
njegov glas.
Odﬁor mora sklicati nafelnik k seji vsaj enkrat na mesec. Ako bi tega ne
storil, ga skli¢e lahko glavni poverjenik JS na zavodu. V vsakem sluaju je vabiti
k sejam glavnega poverjenika.

Po potrebi povabi naéelnik k odborovi seji tudi razredne poverjenike, ki imajo
posvetovalni glas v zadevah svojega razreda.

Ako preneha delo kakega odbornika iz kateregakoli vzroka, privzame lahko
odbor do prihodnjega obénega zbora kakega drugega élana. (Dalje.)
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_teden dobim prav lepo razglednico

V letu, ko sem bil v peti Soli
(1905-6), se je med dijaki poljanske
imnazije zalelo neko gibanje, o
aterem v zaCetku nismo prav ni¢ ve-
deli, kam meri. Prifel je tovari§ —
O¢enas smo mu rekli — v razred, sto-
pil za kateder ter nas za¢el navduse-
vati za dopisovanje s hrvaskimi tova-
risi gimnazijei. »Vsak naj si izberes,
je dejal, »peti razred kake hrvaike
gimnazije in naj pife kar na razred;
odgovor Ze pride. Imam napisana vsa
mesta, kjer so gimnazije.c Jaz sem si
izbral Split. Pa piSem. Cez dan in

s tole vsebino: »Dragi kolego! Mo-
lim Te, da mi oprostis, §to Ti nijesam
prije odgovorio; ali tome je uzrok,
§to nijesam imao vremena. Do ne-
koliko vremena izaéi ée >Istran<,
dakle reci P.-u, da se pobrine za
postarinu, kojom éemo Vam poslati
>Istranc. Neka posalje novac §to prije
na blagajnika Ljubi¢a Zaune, V. r.
gimn. Spljet. Pifi mi odmah, kako
e tamo! Davor!!! Antun Vuéinovié
1Hrvojina kula), V. r. gimn. Spljet.c

Zakaj sem to napisal? Zato, da
tudi vi zacnete dopisovati s tovarisi
po drzavi. S tem gojite tovaristvo,
Pprijateljstvo, pobratimsivo, in zgodi
se lahko, — kakor se je ze, — da se s takim tovarifem snidete Ze v sivih letih.
In pa, kaj vesie, kdaj vam taka reé¢ prav, prav pride. — »Vrtec¢ prav rad posre-
duje za naslove. Zaénite.

Spostovani g. urednik! Mlade Strazarke na deklitki me3¢anski %oli v Kotevju
se o%podu_uredniku prav toplo zahvalimo za pozornost za mlado organizacijo
B ]g . v Vafem cenjenem listu. To novost smo navduSeno pozdravile in Zelimo,
da ta oddelek ostane za sporotila Mladih StraZarjev. — Pozdravljamo vse Mlade
Strazarje in jim kli¢emo: Cuvajmo nase morje! — Odbor P. J. S. na dekl. mes¢. Soli
v Ko¢evju. — Fundek Hilda, Stimec Irena, Radofevi¢ Slavica, Matko Katica, Sum-~
perer Berta, Klemenc Marta. A

Vsem ¢lanom Podmladka Jadranske straZe! Razveseljivo uspeini razvoj za-
misli Jadranske straze med mladino je stavil Oblastni odbor ]a(li)fanske straze v
Ljubljani pred tezko nalogo, kako objavljati vsemu &lanstyu pravo¢asno drudtvene
vesti, a je zahteval od istega tudi, da preskrbi svojemu ¢lanstvu primerno &tivo,
s katerim bi Pomladkarji spoznayali vaznost, lepoto in korist morja. Zato bo odslej
tudi v mladinskem meseéniku s>Vricuc stalna rubrika za nase mlade strazarje, a
poleg tega bo Oblastni odbor odnosno njcfu sekcija za podmladek objavlijala v
tem listu tudi vse drudivene vesti, obvestila itd.

Opozarjamo vse Podmladke na vseh Solah na to dejstvo in jim priporotamo,
da vse svoje ¢lane opozorijo na ta meseénik, da ga po moznosti zase naroéijo.

Urednidtvo meseénika samo pa bo 3lo Podmladkarjem Se dalje na roko s tem,
da bo otvorilo tudi posebno rubriko za medsebojno dopisovanje Podmladkarjev
raznih sekeij. *

Podmladek Jadranske straze kupuje in uporablja le Solske potrebitine, ki se
prodajajo v korist Jadranske straZe. S tem pomaga vsak ¢lan Podmladka samemn
sebi, ker bo omogoéil odboru imprejinjo dosego cilja — zgradnjo lastnega doma
na morja.

Cuvajmo nase morjel #
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Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani je
izdala: Ing. Drago ]\fatlnnovich, Ililelg-
trotehnika, L del, osnove in stroji,
v zbirki >Kosmosc. Elektrotehnika je za
vetino I{udi velika skrivnost, naj 'si je
danes zelo razdirjena. Knjiga na preprost
natin razlaga zakone elektrotehnike in
opisuje njeno mnogovrstno uﬁorabo. Cena
80 Din. — Frana Levstika Zbrano de-
lo, V., uredil dr. Anton Slodnjak., Vsak
Slovenec, ki mu je kolickaj za lepoto in
bogastvo slovenskega jezika, naj bi pa-
zljivo precital to knjigo, Cena 85 Din. —
Kristian Elster, Sodnikova higa ob
fjordu. Cena vez. 55 Din, brod. 45 Din.
Jo van Ammers-Kiiller, Upornice, vez.
80 Din, kart. 70 Din. Pisateljica je zajela
vso zgodovino borbe # ega spola za
osamosvojitev od ). 1848 do 1924, ki jo po-
f)isuje naravno, neprisiljeno, Zivahno in
ahkotno.

Mladinska Matica v Ljubljani:

Bogomir Magajna, Brkonja ¢e-
ljustnik. Iustriral BoZidar Jakac. Mi-

slim, da bo vsak, ki bo vzel knjiZico v
roke, to pravljico kar poziral ne ¢gital in
na koncu dejal: »Skoda, da ni ni¢ veé.c
Kresnice, sestavil Josip Ribici¢, let-
nix VL Je to zbirka prav pestrih dogod-
kov iz domale zgodovine, potopisov po
domovini, opisov domagih krajev itd.
Strazarji naj bi dobro prebrali ¢&lanke
Cuvajmo nase morje, Pa slovenski obali,
Podmornica, — Lovei na mikrobe
po raznih virih sestavila Marija Kmeto-
va. Venomer je naSe telo ogroZemo, je v
nevarnosti, da ga uni¢ijo razne bolezni,
ki jih povzro¢ajo najzahrbtnejsi in naj-
zvitejdi sovrazniki — bacili, ki s0 majhna,
drobcena, prostemu ofesu nevidna bitja.
Poiskati in uni€iti ta bitja, bi bila velika
velika dobrota za Elovedivo. Lovee in lov
na bacile popisuje ta knjizica. — Za ve-
sele in zalostne case, besedilo
Anice Cernejeve, slike izdelal Edo Der-
7aj. Tudi brez besedila bi mlad &lovek
razumel in uZival prelepe slike, — Kori¢

1.
Jutro.

(L
Campa.)

2. Posetnica.
(Castor & Polux.)

Janez Migic

Kaj je ta moz?

3. Naloga.
(Castor & Polux.)

32 1|
5% & Criaj Sest stevilk ta-

ko, da dobi¥ povsod
slalls]e — vodoravno in nav-

pi¢no — enako vsoto.
1 3 2 1

Resitev iz 2. Stevilke. 1. Magitni kri%:
vodovod, ilovica, novinar. 2. Odbiralnica:
Brez dela ni jela. 3. Bog: Hrabremu po-
maga Bog.

se tri uganke so prav refili: Jug Zla-
tica iz Studencev pri Mariboru; Bohinc
Boris in Marjan z Rakeka: Vizjak Alojzij,
Rueh Dusan, Avgustin Maks, Tomsi¢ Zlat-
ko in Podobnikar Ivan iz Ljubljane; Tri-
nar Bogomir iz Most; Janezi¢ Anica, Pod-
bevéek Pavia, Utakar Toncka, ~ Vehovec

Marija, Lovraé Ivanka iz Moravé; Dobro-
volje Ana z Vrhnike; Kurent Valentin iz
Belgrada; Verdelj Mira iz Saleka; Slovenc
Pepca, Zupan Ivana, Ogoreve Karlina,
Plevnik Karlina, Richier Ema, Podvinski
Anka, Urek Marija, Vrstoviek Toncka,
Vol¢anjiek Marija, Zivié Anka, Petan&ié
Pepca, Medved Kristina, Ogoreve Avgust,
Jﬂfodié Joze in Pepca iz Pigec.

zzreban je bil Kurent Valentin
iz Belgrada.

»>Vrtece stane za vse leto Din 15—, s Erilogo > Angeléeke Din 20'—. Lastnik »Pripravniski

dom« v Ljubljani. — Urednik Vinko

avri¢ v Ljubljani, Sv. Petra c. 91. —

Uprava >Vricac

v Ljubljani, MikloSi¢eva c. 7. — Tiska Jugoslovanska tiskarna v Ljubljani (Karel Ceg)
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